ARTICOLI PER FUMISTERIA

ARTICLES DE FUMISTERIE

ARTIKEL FUR DIE OFENSETZEREI



LA FORZA DELL'ACCIAIO, LA RESISTENZA
DELLO SMALTO PORCELLANATO

Lo smalto porcellanato € I'unico rivestimento inorganico complesso
dei metalli. Ha la stessa natura e composizione del vetro, e le stesse
caratteristiche di: atossicita, facilita di pulizia, resistenza all’abrasione
e resistenza alle alte temperature.

Queste caratteristiche, oltre a quelle specifiche del prodotto per
fumisteria, sono peculiari del prodotto in acciaio porcellanato. Ogni
altro rivestimento organico, anche se lucido o policromo e genericamente
designato come “smalto”, non garantisce tutte le prestazioni proprie
dell’acciaio porcellanato.

Il tubo porcellanato € frutto di un procedimento di particolare contenuto
tecnologico e riunisce in sé le caratteristiche di resistenza e formabilita
dell’acciaio di base - resistenza e formabilita - con le caratteristiche
di igiene e durezza proprie del vetro. Raramente I'unione di due materie
tanto diverse ha dato risultati cosi brillanti e versatili sia dal punto di
vista estetico che delle prestazioni.

Queste le piu significative proprieta del prodotto:

Resistenza al fuoco, al calore ed agli shock termici; impermeabilita
alle fuliggini; resistenza alla corrosione di acidi ed alcali, solventi
organici ed agenti atmosferici; resistenza ai graffi ed all’abrasione,
chimicamente inerte; non assorbe odori; non cede sostanze
dannose; facilita di pulizia; superficie levigata, compatta e
dall’aspetto rifinito; i colori si mantengono stabili, brillanti e luminosi
nel tempo anche sotto I’'azione della luce, dei raggi UV e degli
agenti atmosferici; € un prodotto perfettamente riciclabile, senza
danni per ’'ambiente.

LA FORCE DE L'ACIER, LA RESISTANCE
DE L'EMAIL PORCELAINE

L'émail porcelaine c'est le seule revétement inorganique complexe
de métaux. Il sont la mémme nature et composition du verre, et les
mémme caratéristiques des: atoxité; nettoyage facile, résistance a
I'abrasion, résistance aux températures élevées.

Ces caratéristiques,au-dela de ces spécifiques du produit pour
chemiée sont particulier, propres du produit en acier porcelaine.

Le tuyau 2 mm d'épaisseur porcelaine est le résultat d'un processus
particulier et technologique combinant les caractéristiques de
résistance et la formabilité de la résistance a base d'acier et les
caractéristiques de formabilité de leur hygiéne et de la dureté du
verre. Rarement une union de deux matiéres différentes s'est révélée
si brillant et fonctionnel du point de vue esthétique et performan.

Les plus importantes propriétés du produit sont: resistance au
feu, chaleur et choc thermique; imperméabilité; résistance a la
corrosion aux acides et aux alcalis, aux solvants organiques et aux
intempéries; résistance a la rayure et a |'abrasion; chimiquement
inerte; n'absorbe pas les odeurs; ne laisse pas de substances nocives;
nettoyage facile; surface lisse, compacte; les couleurs sont stables,
brillant et lumineux au fil du temps, méme sous I'action de la lumiere,
les rayons UV et aux intempéries; c'est un produit entierement
recyclable, sans nuire a |'environnement

. Gli articoli per fumisteria in acciaio porcellanato SMALBO

sono conformi alla norma UNI EN 1856-2 e prodotti con un
processo di fabbricazione controllato. L'intera gamma di produzio-
ne & coperta da assicurazione RC prodotto. Maggiori informazioni
sono disponibili sul sito web www.smalbo.com o presso il suppor-
to tecnico laboratorio@smalbo.com

l Les articles de fumisterie SMALBO en acier emaillée son

conformes a la norme AFNOR EN 1856-2 et produits par un
processus de fabrication controllé. La gamme de produits est couvert
par una assurance responsabilite de produit. Les conduits de fumisterie
emaillée permettent le raccordement de tous types de poeles. L'esthe-
tique et la diversité de couleurs sont adaptées aux poeles et aux cui-
siniéres. Les accessoires de finition assurent un raccordement sobre
et discret. Pour ultérieure information sont disponibles le site internet
www.smalbo.com et le support tecnique laboratorio@smalbo.com

DIE STARKE DES STAHLS.
DIE BESTANDIGKEIT DER EMAILLE-GLASUR

Die Emailleglasur ist die einzige umfassende anorganische Beschichtung
flr Metalle. Sie hat dieselbe Beschaffenheit und Zusammensetzung von
Glas und hat dieselben Eigenschaften von: ungiftigkeit, einfache Reinigung,
abriebfestigkeit, Bestandigkeit gegen hohe Temperaturen.

Diese Eigenschaften zéhlen, auBer den spezifischen Merkmalen von
Produkten fiir die Ofensetzerei, zu den eigentiimlichen Merkmalen eines
Produktes aus emailliertem Stahl. Alle anderen organischen Beschich-
tungen, auch wenn diese glanzend oder polychrom sind und gewdhnlich
als “Glasur” bezeichnet werden, garantieren nicht die besonderen
Leistungsmerkmale des emaillierten Stahls.

Das emaillierte Rohr ist das Ergebnis eines Verfahrens von besonderem
technologischen Inhalt und vereint in sich die Eigenschaften von Festigkeit
und Formbarkeit des Grundstahls — Festigkeit und Formbarkeit — mit
den Eigenschaften der Hygiene und Harte des Glases. Selten sind aus
der Vereinigung zwesier so verschiedener Materialien so brillante Ergebnisse
entstanden, die sowohl aus der Sicht der Asthetik als auch der Leistungs-
fahigkeit so vielseitig sind.

Zu den bedeutendsten Produkteigenschaften zahlen: feuer-,
Hitze- und Temperaturwechselbesténdigkeit; ruBundurchlassigkeit
Korrosionsbesténdigkeit gegen Sauren und Alkalien, organische Lésungs-
mittel und Witterungseinfliisse; kratz- und Abriebbesténdigkeit; chemische
Inhérenz; keine Geruchsabsorption; kein Austreten von gefahrlichen
Substanzen; einfache Reinigung; polierte, kompakte Oberflache, die wie
feingearbeitet aussieht; die Farben bleiben lange besténdig, glanzend und
leuchtend, auch wenn sie Licht, UV-Strahlung und Witterungseinfliissen
ausgesetzt sind; das Produkt ist vollsténdig recyclebar und umweltfreundlich.

STRENGHT OF STEEL, RESISTANCE OF
PORCELAIN ENAMEL

Porcelain enamel is the only inorganic coating for metals, with the same
composition and nature of glass and the same characteristics of: no
toxicity, cleanability, resistance to scratching and abrasion, resistance
to fire, heat and thermal shock.

These performances and other proprieties of products (see before) are
not obtainable with any other organic coatings, even if shiny or polychro-
me or generically called “enamel”.

Porcelain enamelled pipe is manufactured applying a process with a
particular technological content and combines the properties of steel
base surface - resistance and formability - and those of glass, hygiene
and hardness. Rarely joining such different materials gave such brilliant
and versatile results, in terms of both aesthetics and performance.

The most important properties of this pipe are as follows:
Resistance to fire, heat and thermal shock; soot proof; resistance to
corrosion by acids and alkali, organic solvents and atmospheric
agents; resistance to scratching and abrasion; chemically inert; it
does not absorb smells; it does not release harmful substances; easy
cleaning; smooth, compact and with a perfect finished surface; colours
remain stable, bright and shiny over time, even under the effects of
light, UV rays and atmospheric agents; it is a fully recyclable and
environment friendly product.

N>~z SMALBO porcelain enamelled connecting flue pipes and
PR accessories are produced in compliance to the standard
BSI EN 1856-2 and by a controlled factory process. The whole
range of products is covered by product liability insurance. Further
notices are available on web site www.smalbo.com or with direct
contact to the technical Support laboratorio@smalbo.com

- Die Produkte tor die Ofensetzerei aus emailliertem Stahl
SMALBO entsprechen der Norm UNI EN 1856-2 und wer-

den in einem kontrollierten Produktionsverfahren hergestellt. Die

gesamte Produktreihe steht unter einem-

Haftpflicht ~ Produktversicherungsschutz.

Weitere Informationen sind auf der Web-

seite unter www.smalbo.com oder beim

technischen Kundendienst unter laborato-

rio@smalbo.com erhaltlich.
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TUBI IN LAMIERA PORCELLANATA
ENAMELLED CONNECTING FLUE PIPES

MALEOY) | TUYAUX EMAILLEES
Ky ROHRE EMAILLIERT
|
@ H CODICE - CODE
BIANCO MARRONE NERO NERO OPACO @
mm|mm| MR | I | e | e
WEIB BRAUN SCHWARZ OPAK SCHWARZ
1000 | B108 M108 N108 H108
80 | 500 B508 M508 N508 H508 12
250 | B208 M208 N208 H208
1000 [ B109 M109 N109 H109
90 | 500 [ B509 M509 N509 H509 | 12
250 | B209 M209 N209 H209
1000 [ B110 M110 N110 H110
100 500 | B510 M510 N510 H510 | 12
250 | B210 M210 N210 H210
1000 | B111 M111 N111 H111
110 500 | B511 M511 N511 H511 12
250 | B211 M211 N211 H211
1000 B112 M112 N112 H112
120 | 500 B512 M512 N512 H512 12
250 | B212 M212 N212 H212
1000 [ B113 M113 N113 H113
130 500 | B513 M513 N513 H513 | 12
250 | B213 M213 N213 H213
1000 [ B114 M114 N114 H114
140 500 | B514 M514 N514 H514 12
250 | B214 M214 N214 H214
1000 | B115 M115 N115 H115
150 500 | B515 M515 N515 H515 6
250 | B215 M215 N215 H215
1000 | B116 M116 N116 H116
160 | 500 B516 M516 N516 H516 6
250 | B216 M216 N216 H216
1000 | B118 M118 N118 H118
180 500 | 8518 M518 N518 H518 6
250 | B218 M218 N218 H218
1000 | B120 M120 N120 H120
200 500 B520 M520 N520 H520 6
250 | B220 M220 N220 H220

P Bianco ® Marrone ® Nero ® Nero opaco
White Brown ' Black Matt black
Blanc Brun Noir Noir mat
WeiB Braun I Schwarz Opak schwarz




GOMITI 90° CON BORDO ANTIOVALIZZANTE PORCELLANATI

PORCELAIN ENAMELLED ELBOWS 90°
COUDES PLISSEES 90° EMAILLEES AVEC BOARD ANTI OVALE
BOGEN 90° EMAILLIERT

@ CODICE - CODE

GOMITO

ELBOW BIANCO MARRONE NERO NERO OPACO

COUDE WHITE BROWN BLACK MATT BLACK @
MM | BoGeEN BLANC BRUN NOIR NOIR MAT

WEIB BRAUN SCHWARZ OPAK SCHWARZ

80 90° BGO8 MGO08 NGO08 HGO8 12
90 90° BG09 MG09 NG09 HGO9 12
100 | 90° BG10 MG10 NG10 HG10 12
110 | 90° BG11 MG11 NG11 HG11 12
120 | 90° BG12 MG12 NG12 HG12 12
130 | 90° BG13 MG13 NG13 HG13 12
140 | 90° BG14 MG14 NG14 HG14 12
150 | 90° BG15 MG15 NG15 HG15 6
160 | 90° BG16 MG16 NG16 HG16 6
180 | 90° BG18 MG18 NG18 HG18 6
200 | 90° BG20 MG20 NG20 HG20 6

GOMITI 45° CON BORDO ANTIOVALIZZANTE PORCELLANATI

PORCELAIN ENAMELLED ELBOWS 45°
COUDES PLISSEES 45° EMAILLEES AVEC BOARD ANTI OVALE
BOGEN 45° EMAILLIERT

%) CODICE - CODE
GOMITO
ELBOW BIANCO MARRONE NERO NERO OPACO @
COUDE WHITE BROWN BLACK MATT BLACK
mm | BoGeN BLANC BRUN NOIR NOIR MAT
WEIB BRAUN SCHWARZ | OPAK SCHWARZ
80 | 45° BGAOS MGAO8 NGAO8 HGAO8 12
90 | 45° BGA09 MGA09 NGAO9 HGA09 12
100 | 45° BGA10 MGA10 NGA10 HGA10 12
110 | 45° BGA11 MGA11 NGA11 HGA11 12
120 | 45° BGA12 MGA12 NGA12 HGA12 12
130 | 45° BGA13 MGA13 NGA13 HGA13 12
140 | 45° BGA14 MGA14 NGA14 HGA14 12
150 | 45° BGA15 MGA15 NGA15 HGA15 6
160 | 45° BGA16 MGA16 NGA16 HGA16 6
180 | 45° BGA18 MGA18 NGA18 HGA18 6
200 | 45° BGA20 MGA20 NGA20 HGA20 6

® Bianco
White
Blanc
WeiB

® Marrone
Brown
Brun
Braun

® Nero
! Black
Noir
Schwarz

Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz
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P Bianco
White
Blanc
WeiB

DIFFUSORI DI CALORE A 8 ELEMENTI PORCELLANATI
PORCELAIN ENAMELLED HEAT DIFFUSERS
DIFFUSEURS DE CHALEUR A 8 ELEMENTS EMAILLEES
WARMETAUSCHER EMAILLIERT
I

@ H CODICE - CODE
BIANCO MARRONE NERO NERO OPACO @
WHITE BROWN BLACK MATT BLACK
mm | mm BLANC BRUN NOIR NOIR MAT
WEIB BRAUN SCHWARZ OPAK SCHWARZ
80 500 BD08 MD08 NDO8 HDO08 3
100 | 500 BD10 MD10 ND10 HD10 3
120 | 500 BD12 MD12 ND12 HD12 3
130 | 500 BD13 MD13 ND13 HD13 3

RACCORDI A “T” PORCELLANATI
PORCELAIN ENAMELLED “T” FITTINGS
TE A 90° EMAILLEES
T-STUCKE EMAILLIERT
————————————————

@ CODICE - CODE
BIANCO MARRONE NERO NERO OPACO @
WHITE BROWN BLACK MATT BLACK
mm BLANC BRUN NOIR NOIR MAT
WEIB BRAUN SCHWARZ OPAK SCHWARZ
80 BT08 MT08 NTO8 HT08 12
100 BT10 MT10 NT10 HT10 12
120 BT12 MT12 NT12 HT12 12
130 BT13 MT13 NT13 HT13 12
140 BT14 MT14 NT14 HT14 12
150 BT15 MT15 NT15 HT15 7
® Marrone ® Nero ® Nero opaco
I . Brown I I' I Black I l Matt black
Brun Noir Noir mat
Braun Schwarz Opak schwarz




TRONCHETTI FORATI PORCELLANATI CON VALVOLA
ENAMELLED DRILLED PIPES WITH FLUE DAMPERS
ELEMENTS EMAILLEES AVEC VALVE

ROHRE EMAILLIERT MIT VENTIL
|
@ H CODICE - CODE
BIANCO MARRONE NERO NERO OPACO
WHITE BROWN BLACK MATT BLACK @
mm | mm BLANC BRUN NOIR NOIR MAT
WEIB BRAUN SCHWARZ | OPAK SCHWARZ
80 25 SB08 SMO08 SNO8 SH08 12
90 25 SB09 SMO09 SN09 SH09 12
100 | 25 SB10 SM10 SN10 SH10 12
110 | 25 SB11 SM11 SN11 SH11 12
120 | 25 SB12 SM12 SN12 SH12 12
130 | 25 SB13 SM13 SN13 SH13 12
140 | 25 SB14 SM14 SN14 SH14 12
150 | 25 SB15 SM15 SN15 SH15 6

TRONCHETTI FORATI SENZA VALVOLA

ENAMELLED DRILLED PIPES

ELEMENTS SANS VALVE

ROHRE EMALLIERT OHNE VENTIL
]

| H CODICE - CODE

BIANCO MARRONE NERO NERO OPACO @
mm | mm | s "GRUN. NOR | "NOWMAT

WEIB BRAUN SCHWARZ OPAK SCHWARZ
80 | 25 | Bcos MCo8 NCo8 Hcos | 12
90 | 25 | Bcog MC09 NC09 Heos | 12
100 | 25 | Bc10 MC10 NC10 oo | 12
110 | 25 | BCi MC11 NC11 Hott | 12
120 | 25 | BC12 MC12 NC12 o2 | 12
130 | 25 | BCI3 MC13 NC13 HC1s | 12
140 | 25 | BCi4 MC14 NC14 Hota | 12
150 | 25 | BCI5 MC15 NC15 HC15 | 6

® Bianco ® Marrone ® Nero ® Nero opaco
White Brown ! Black Matt black
Blanc Brun Noir Noir mat
WeiB Braun Schwarz Opak schwarz
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Bianco
White
Blanc
Wei

RIDUZIONI PORCELLANATE
PORCELAIN ENAMELLED REDUCING PIPE FITTINGS

REDUCTIONS EMAILLEES
REDUZIERSTUCKE EMAILLIERT
I

@ CODICE - CODE
T | we | oamo [ ERER | ©
mm BLANC BRUN NOIR NOIR MAT
WEIB BRAUN SCHWARZ | OPAK SCHWARZ
90-80 BR0908 MR0908 NR0908 HR0908 10
100-80 BR1008 MR1008 NR1008 HR1008 10
100-90 BR1009 MR1009 NR1009 HR1009 10
110-80 BR1108 MR1108 NR1108 HR1108 10
110-100 BR1110 MR1110 NR1110 HR1110 10
120-80 BR1208 MR1208 NR1208 HR1208 10
120-90 BR1209 MR1209 NR1209 HR1209 10
120-100 BR1210 MR1210 NR1210 HR1210 10
120-110 BR1211 MR1211 NR1211 HR1211 10
130-80 BR1308 MR1308 NR1308 HR1308 10
130-100 BR1310 MR1310 NR1310 HR1310 10
130-120 BR1312 MR1312 NR1312 HR1312 10
140-100 BR1410 MR1410 NR1410 HR1410 10
140-110 BR1411 MR1411 NR1411 HR1411 10
140-120 BR1412 MR1412 NR1412 HR1412 10
140-130 BR1413 MR1413 NR1413 HR1413 10
150-120 BR1512 MR1512 NR1512 HR1512 10
150-130 BR1513 MR1513 NR1513 HR1513 10
150-140 BR1514 MR1514 NR1514 HR1514 10

P Marrone
Brown
Brun
Braun

P Nero
Black
Noir
Schwarz

Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz



MAGGIORAZIONI PORCELLANATE
PORCELAIN ENAMELLED OVERSIZE FITTINGS

AUGMENTES EMAILLEES

ERWEITERUNGEN EMAILLIERT
I

@ BIANCO MARRONE NERO NERO OPACO @
WHITE BROWN BLACK MATT BLACK

mm BLANC BRUN NOIR NOIR MAT
WEIB BRAUN SCHWARZ OPAK SCHWARZ

80-100 BMO0810 MMO0810 NMO0810 HMO0810 10
80-120 BM0812 MMO0812 NM0812 HM0812 10
100-120 BM1012 MM1012 NM1012 HM1012 10
120-130 BM1213 MM1213 NM1213 HM1213 10
120-140 BM1214 MM1214 NM1214 HM1214 10
130-140 BM1314 MM1314 NM1314 HM1314 10

TUBI CONICI PORCELLANATI

PORCELAIN ENAMELLED REDUCING PIPES FOR FIREPLACES
TUYAUX CONIQUE EMAILLEES POUR POELES FRANKLIN
EMAILLIERTE KONISCHE REDUZIERSTUCKE FUR KAMINE
1

%) H CODICE - CODE
A e |2
mm mm NOIR NOIR MAT
SCHWARZ OPAK SCHWARZ
200-150 1000 TCON TCOH 6

® Bianco ® Marrone ® Nero ® Nero opaco
White Brown h Black Matt black
Blanc Brun Noir Noir mat
WeiB Braun I Schwarz Opak schwarz
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FUMAIOLI AD “H” PORCELLANATI

PORCELAIN ENAMELLED “H” STACKS

CHAPEAUX A “H” EMAILLEES

H ENDSTUCKE EMAILLIERT
]

@ CODICE - CODE
MARRONE
mm RN, N
BRAUN

80 MHO8 10
100 MH10 7
120 MH12 6
130 MH13 6
140* MH14 *
150* MH15 *

* Arichiesta / On demand / Sur demande / Auf anfrage

FUMAIOLI FISSI PORCELLANATI
PORCELAIN ENAMELLED SMOKE STACKS
CHAPEAUX “CHINOIS” EMAILLEES

ENDSTUCHE EMAILLIERT
|
@ CODICE - CODE
MARRONE
mm "BRUN. S
BRAUN
80 MCC08 10
100 MCC10 10
120 MCC12 10
130 MCC13 *
140* MCC14 *
150* MCC15 *

* Arichiesta / On demand / Sur demande / Auf anfrage

P Marrone
Brown
Brun
Braun




FUMAIOLI PIANI PORCELLANATI
PORCELAIN ENAMELLED COWLS
CHAPEAUX PLANS EMAILLEES

ENDSTUCKE EMAILLIERT
]
@ CODICE - CODE
MARRONE
mm FBRUN N
BRAUN
80 MP08 6
100 MP10 6
120 MP12 6
VALVOLE
FLUE DAMPERS
VALVE
ABGASVENTILE
|
@ CODICE - CODE
ZINCATO
mm CAVANISEACIER =
VERZINKTES BLECH
80 SE08 *
90 SE09 *
100 SE10 *
110 SE11 *
120 SE12 *
130 SE13 *
140 SE14 *
150 SE15 *

* Arichiesta / On demand / Sur demande / Auf anfrage

® Marrone | ® Zincato
Brown i Galvanized Steel
Brun | Galvanise-Acier
Braun | Verzinktes Blech
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Bianco
White
Blanc
WeiB

ROSONI

CAPS
ROSACES
ROSETTE MIT KAPPE
|
@ CODICE - CODE
ALLUMINIO BIANCO MARRONE @
ALUM. COATED STEEL WHITE BROWN
mm ALUMINIUM - GRIS BLANC BRUN
ALUMINIUM WEIB BRAUN
80 8RA 8RB 8RM 10
90 9RA 9RB 9RM 10
100 10RA 10RB 10RM 10
110 11RA 11RB 11RM 10
120 12RA 12RB 12RM 10
130 13RA 13RB 13RM 10
140 14RA 14RB 14RM 10
150 15RA 15RB 15RM 10
160 16RA 16RB 16RM 10
180 18RA 18RB 18RM 10
200 20RA 20RB 20RM 10
FASCETTE STRINGITUBO
PIPE COLLARS
COLLIERS DE FIXATION
ROHRMANSCHETTE
|
@ CODICE - CODE
BIANCO MARRONE NERO @
WHITE BROWN BLACK
mm BLANC BRUN NOIR
WEIB BRAUN SCHWARZ
80-120 FSTB FSTM FSTN 100
130-180 FSTBG FSTMG FSTNG 50
STENDIBIANCHERIA
CLOTHES DRIERS

COUTERS AVEC CORDES A LINGE
WASCHELEINE ROHRMANSCHETTE
————————————————

@ CODICE - CODE
e e oo |
mm BLANC BRUN NOIR
WEIB BRAUN SCHWARZ
80-120 STEB STEM STEN 100

P Marrone q 7 Nero . " 9 Alluminio
Brown ' Black Alum. coated steel
Brun - Noir - Aluminium - gris
Braun ! Schwarz Aluminium




FASCETTE PORCELLANATE PER GOMITI SNODABILI
PORCELAIN ENAMELLED CLAMPS FOR REVOLVING ELBOWS
BRIDE PORCELAINE POUR COUDES JOINTE

EMAILLIERTEM STAHL KLAMMERN FUR SEKTOREN BOGEN

@ cm 12-13-14-15

DADI DI RICAMBIO PER RACCORDI A “T”
FITTINGS NUTS GALVANIZED “1”
DES DE RECHANGE POUR JONCTION “T”

=
c
=
—
m
=)

DADI DI RICAMBIO PER GOMITI
FITTINGS NUTS GALVANIZED ELBOWS
DES DE RECHANGE POUR COUDES

=
c
=
—
m
=)

TAPPI PER PRELIEVO FUMI

PLUGS FOR COMBUSTION CHECK

TAMPON POUR PRELEVEMENT FUMEE

STOPFEN FUR GASENTNAHME o 10

KIT PER TUBO CON SERRANDOLA

KIT FOR FLUE DAMPER PIPE

KIT POUR SERREMENT

ABGASKLAPPEN o 10

GUARNIZIONI TUBI PELLET
RUBBER PACKING FOR PELLET PIPES
JOINT POUR PELLET

DICHTUNG

@cm8 Cod. G8
@ ¢m 10 Cod. G10 @ 10
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2mm
@ TUBI MILLENNIUM
.,0.‘“«0 MILLENNIUM PIPES
e TUYAUX MILLENNIUM
MILLENNIUM ROHRE
@ H CODICE - CODE
e |2
mm | mm NOIR MAT GRIS MAT
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU
1000 H312 G312
120 500 H712 G712 1
250 H412 G412
1000 H313 G313
130 500 H713 G713 1
250 H413 G413
1000 H314 G314
140 500 H714 G714 1
250 H414 G414
1000 H315 G315
150 | 500 H715 G715 1
250 H415 G415

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

GOMITI MILLENNIUM 90°
MILLENNIUM ELBOWS 90°

COUDES A SEGMENT MILLENNIUM 90°
MILLENNIUM BOGEN 90°

%) CODICE - CODE
GOMITO
ELBOW NERO OPACO GRIGIO OPACO @
COUDE MATT BLACK MATT GREY
mm | BoGEN NOIR MAT GRIS MAT
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU
120 | 90° HE12 GE12 1
130 | 90° HE13 GE13 1
140 | 90° HE14 GE14 1
150 | 90° HE15 GE15 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

P Nero opaco 1 9 Grigio opaco
Matt black E Matt Grey
Noir mat Gris mat
Opak schwarz : Opak grau

12




GOMITI MILLENNIUM 45°

MILLENNIUM ELBOWS 45°

COUDES A SEGMENT MILLENNIUM 45°
MILLENNIUM BOGEN 45°

%) CODICE - CODE
GOMITO
ELBOW NERO OPACO GRIGIO OPACO @
COUDE MATT BLACK MATT GREY
mm BOGEN NOIR MAT GRIS MAT
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU
120 | 45° HEA12 GEA12 1
130 | 45° HEA13 GEA13 1
140 | 45° HEA14 GEA14 1
150 | 45° HEA15 GEA15 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

GOMITI 90° CON ISPEZIONE
ELBOWS 90° WITH INSPECTION DOOR

COUDES 90° A SEGMENT AVEC PORTE DE INSPECTION

BOGEN 90° MIT INSPEKTIONSTUR

(%) CODICE - CODE
GOMITO
ELBOW NERO OPACO GRIGIO OPACO @
COUDE MATT BLACK MATT GREY
mm BOGEN NOIR MAT GRIS MAT
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU
120 | 90° HEB12 GEB12 1
130 | 90° HEB13 GEB13 1
140 | 90° HEB14 GEB14 1
150 | 90° HEB15 GEB15 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

GOMITI 45° CON ISPEZIONE
ELBOWS 45° WITH INSPECTION DOOR

COUDES 45° A SEGMENT AVEC PORTE DE INSPECTION

BOGEN 45° MIT INSPEKTIONSTUR

(%) CODICE - CODE
GOMITO
ELBOW NERO OPACO GRIGIO OPACO @
COUDE MATT BLACK MATT GREY
MM | BOGEN NOIR MAT GRIS MAT
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU
120 | 45° HEAB12 GEAB12 1
130 | 45° HEAB13 GEAB13 1
140 | 45° HEAB14 GEAB14 1
150 | 45° HEAB15 GEAB15 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

® Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz

l‘ ® Grigio opaco
] Opak grau

Matt Grey
Gris mat

13
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GOMITI SNODATI 3 ELEMENTI

3 SECTORS REVOLVING ELBOWS
COUDES A 3 SEGMENTS ARTICULES
3 SEKTOREN BOGEN DREHBAR

@ CODICE - CODE

e oo =
mm NOIR MAT GRIS MAT

OPAK SCHWARZ OPAK GRAU
120 HEAC12 GEAC12 1
130 HEAC13 GEAC13 1
140 HEAC14 GEAC14 1
150 HEAC15 GEAC15 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

GOMITI SNODATI 3 ELEMENTI CON ISPEZIONE

3 SECTORS REVOLVING ELBOWS WITH INSPECTION DOOR
COUDES A 3 SEGMENTS ARTICULES ET INSPECTION

3 SEKTOREN BOGEN DREHBAR MIT INSPEKTIONSTUR

@ CODICE - CODE
o ke i =

mm NOIR MAT GRIS MAT

OPAK SCHWARZ OPAK GRAU
120 HEAD12 GEAD12 1
130 HEAD13 GEAD13 1
140 HEAD14 GEAD14 1
150 HEAD15 GEAD15 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

® Nero opaco 1 9 Grigio opaco
Matt black Matt Grey
Noir mat Gris mat
Opak schwarz Opak grau

14




GOMITI SNODATI 4 ELEMENTI DOPPIA ISPEZIONE

4 SECTORS REVOLVING ELBOWS WITH DOUBLE INSPECTION DOOR
COUDES A 4 SEGMENTS ARTICULES ET DOUBLE INSPECTION

4 SEKTOREN DREHBAR BOGEN MIT INSPEKTIONSTUR

@ CODICE - CODE
e oo =

mm NOIR MAT GRIS MAT

OPAK SCHWARZ OPAK GRAU
120 HEAE12 GEAE12 1
130 HEAE13 GEAE13 1
140 HEAE14 GEAE14 1
150 HEAE15 GEAE15 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

RACCORDI A “T” CON COPERCHIO AMOVIBILE
“T” FITTINGS WITH REMOVABLE CAP

TE AVEC TAMPON

T-STUCKE MIT KAPPE
%) CODICE - CODE
mm ©

OPAK SCHWARZ OPAK GRAU

120 TH12 GT12 1
130 TH13 GT13 1
140 TH14 GT14 1
150 TH15 GT15 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

P Nero opaco B
Matt black
Noir mat 2
Opak schwarz

P Grigio opaco
Matt Grey
Gris mat
Opak grau

Ropp at
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INVERTITORI DI CONDENSA M/M

DOUBLE MALE PIPES
ELEMENT DROIT DOUBLE MALE
VERBINDUNGSSTUCKE FEDER/FEDER

Q CODICE - CODE

e e =
mm NOIR MAT GRIS MAT

OPAK SCHWARZ OPAK GRAU
120 HIM12 GIM12 1
130 HIM13 GIM13 1
140 HIM14 GIM14 1
150 HIM15 GIM15 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

INVERTITORI DI CONDENSA F/F
DOUBLE FEMALE PIPES

ELEMENT DROIT DOUBLE FEMELLE

VERBINDUNGSSTUCKE NUT/NUT

@ CODICE - CODE

e =
mm NOIR MAT GRIS MAT

OPAK SCHWARZ OPAK GRAU
120 HIF12 GIF12 1
130 HIF13 GIF13 1
140 HIF14 GIF14 1
150 HIF15 GIF15 1

16

P Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

P Grigio opaco
Matt Grey
Gris mat
Opak grau




TUBI CON ISPEZIONE

PIPES WITH INSPECTION DOOR
TUYAUX AVEC PORTE DE INSPECTION
ROHRE MIT INSPEKTIONSTUR

%) CODICE - CODE

NERO OPACO
mm s =

OPAK SCHWARZ

120 H12B 1
130 H13B 1
140 H14B 1
150 H15B 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

TUBI TELESCOPICI A PARETE INTERNA CONTINUA
Chiusi 33 cm Aperti 45 cm

TELESCOPIC PIPES WITH CONTINUOUS INNER WALL
Fixed 33 cm Extended 45 cm

TUYAUX TELESCOPIQUE - Fermeé 33 cm Quvert 45 cm
JUSTIERELEMENT - Gesperrt 33 cm Verldngert 45 cm

@ CODICE - CODE

e e |2
mm NOIR MAT GRIS MAT

OPAK SCHWARZ OPAK GRAU
120 HTEL12 GTEL12 1
130 HTEL13 GTEL13 1
140 HTEL14 GTEL14 1
150 HTEL15 GTEL15 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

® Nero opaco 1 9 Grigio opaco
Matt black Matt Grey
Noir mat Gris mat
Opak schwarz Opak grau

Ropp at
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TUBI 33 cm con SERRANDOLA
PIPES WITH FLUE DAMPER
ELEMENT 33 cm AVEC VALVE
ROHRE 33 cm MIT ABGASVENTIL

@ CODICE - CODE

s R |©
mm NOIR MAT GRIS MAT

OPAK SCHWARZ OPAK GRAU
120 HS12 GS12 1
130 HS13 GS13 1
140 HS14 GS14 1
150 HS15 GS15 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

18

PEDANE 60 x 80 cm
RESCUE FLOOR BASES
PLATE-FORME POUR POELE
KAMINBODENPLATTEN
n CODICE - CODE
[ Em | wE | ©
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU
600x800 HP68 GP68 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

PEDANE 90 x 100 cm
RESCUE FLOOR BASES
PLATE-FORME POUR POELE
KAMINBODENPLATTEN
n CODICE - CODE
[ mEe | omE | ©
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU
900x1000 HP19 GP19 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

® Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz

P Grigio opaco
Matt Grey
Gris mat
Opak grau




RIDUZIONI
REDUCING PIPE FITTINGS

REDUCTIONS
REDUZIERUNGEN
%) CODICE - CODE
NERO OPACO GRIGIO OPACO
o | R ey |®©
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU
180-150 RH1815 GR1815 1
160-150 RH1615 GR1615 1
150-120 RH1512 GR1512 1
150-130 RH1513 GR1513 1
150-140 RH1514 GR1514 1
140-120 RH1412 GR1412 1
140-130 RH1413 GR1413 1
130-120 RH1312 GR1312 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz

P Grigio opaco
Matt Grey
Gris mat
Opak grau

19



TUBI MILLENNIUM
SMIA\ | )‘ MILLENNIUM PIPES
TUYAUX MILLENNIUM

W MILLENNIUM ROHRE

g H CODICE - CODE

ﬂ =i >
mm | mm NOIR MAT
QCELL N_\p OPAK SCHWARZ
1000 K112
120 | 500 K512 4
250 K212
1000 K113
130 500 K513 4

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.
TUBI 1 mm F/F

DOUBLE FEMALE PIPES 1 mm
DOUBLE FEMELLE TUYAUX 1 mm
ROHRE NUT/NUT 1 mm

JIH CODICE - CODE

NERO OPACO

mm | mm MO AT %
OPAK SCHWARZ
150 | 100 K315 4
150 | 50 K715 4

150 | 25 K415 4

250 K213
1000 K114

140 500 K514 4
250 K214
1000 K115

150 | 500 K515 4
250 K215
1000 K118

180 500 K518 1
250 K218
1000 K120

2001 500 K520 1
250 K220

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

® Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz

20




GOMITI MILLENNIUM 90°
MILLENNIUM ELBOWS 90°

COUDES A SEGMENT MILLENNIUM 90°
MILLENNIUM BOGEN 90°

5 | CODICE - CODE
o | =
0OPAK SCHWARZ

120 | 90° KG12 4
130 | 90° KG13 4
140 | 90° KG14 4
150 | 90° KG15 4
180 | 90° KG18 1
200 | 90° KG20 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

GOMITI MILLENNIUM 45°
MILLENNIUM ELBOWS 45°

COUDES A SEGMENT MILLENNIUM 45°
MILLENNIUM BOGEN 45°

O | oo CODICE - CODE

ELBOW NERO OPACO @

COUDE MATT BLACK
MM | BoGEN NOIR MAT

OPAK SCHWARZ

120 | 45° KGA12 4
130 | 45° KGA13 4
140 | 45° KGA14 4
150 | 45° KGA15 4
180 | 45° KGA18 1
200 | 45° KGA20 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

RACCORDI A “T” CON COPERCHIO AMOVIBILE
“T” FITTINGS WITH REMOVABLE CAP

TE AVEC TAMPON
T-STUCKE MIT KAPPE
%) CODICE - CODE
NERO OPACO
e il ©
OPAK SCHWARZ
180 KT18 1
200 KT20 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

® Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz

21
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ROSONI
RINGS
ROSACES
ROSETTE
Q CODICE - CODE
- e |©
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU
120 12RLH 12RLG 10
130 13RLH 13RLG 10
140 14RLH 14RLG 10
150 15RLH 15RLG 10
180 18RLH 18RLG 10
200 20RLH 20RLG 10

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

STAFFE REGGITUBO
PIPES COLLARS
COLLIERS DE FIXATION
ROHRMANSCHETTE

%)

CODICE - CODE

NERO OPACO
o i ©
OPAK SCHWARZ
120 FSTNCH12 10
130 FSTNCH13 10
140 FSTNCH14 10
150 FSTNCH15 10
180 FSTNCH18 10
200 FSTNCH20 10

22

® Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz

l“

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

P Grigio opaco
Matt Grey
Gris mat
Opak grau




RACCORDI F/F ANTICONDENSA

DOUBLE FEMALE ANTICONDENSATE FITTING PIPES
MANCHON F/F ANTI-CONDENSATION
VERBINDUNGSTUCKE ANTI-KONDENSAT NUT/NUT

%) CODICE - CODE

NERO OPACO
e ©

OPAK SCHWARZ

120 KIF12 1
130 KIF13 1
140 KIF14 1
150 KIF15 1
180 KIF18 1
200 KIF20 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

RACCORDI F/F - DOUBLE FEMALE PIPES
MANCHON F/F - VERBINDUNGSTUCKE NUT/NUT

@ CODICE - CODE

NERO OPACO
o N2

OPAK SCHWARZ

120 KAF12 1
130 KAF13 1
140 KAF14 1
150 KAF15 1
180 KAF18 1
200 KAF20 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

RACCORDI M/M - DOUBLE MALE PIPES

MANCHON M/M - VERBINDUNGSTUCKE FEDER/FEDER

@ CODICE - CODE

NERO OPACO
o N2

OPAK SCHWARZ

120 KAM12 1
130 KAM13 1
140 KAM14 1
150 KAM15 1
180 KAM18 1
200 KAM20 1

Altre misure a richiesta - Other size on request - Autres dimensions sur demande - Weitere GroBen auf Anfrage.

® Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz

CELLAY
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TUBI CON GUARNIZIONE

PIPES ALL WITH RUBBER PACKING

TUYAUX AVEC JOINT

ROHRE MIT SICKE UND DICHTUNG
——————— e

CODICE - CODE

@ H NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
mm | mm | | A
OPAK SCHWARZ O0PAK GRAU WEIB
3000 3H308 3G308 3B308
2000 2H308 2G308 2B308

80 | 1000 H308 G308 B308 2
500 H708 G708 B708
250 H408 G408 B408
3000 3H310 3G310 3B310
2000 2H310 2G310 2B310

100 1000 H310 G310 B310 2
500 H710 G710 B710
250 H410 G410 B410

GOMITI A 90° CON GUARNIZIONE

ELBOWS 90° ALL WITH RUBBER PACKING
COUDES 90° A SEGMENTS AVEC JOINT
BOGEN 90° MIT SICKE UND DICHTUNG

%)

GOMITO

CODICE - CODE

ELBOW NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
COUDE MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm | BoGEN NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 | 90° HEO8 GEO8 BEO8 2
100 | 90° HE10 GE10 BE10 2

® Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz

P Grigio opaco

Matt Grey
Gris mat
Opak grau

Bianco
White
Blanc
Wei



GOMITI A 90° CON GUARNIZIONE E ISPEZIONE
ELBOWS WITH ISPECTION DOOR

COUDES A SEGMENT AVEC PORTE DE INSPECTION
BOGEN MIT INSPEKTIONSTUR

%) CODICE - CODE
GOMITO
ELBOW NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
COUDE MATT BLACK MATT GREY WHITE
MM | BoGen NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 90° HIEO8 GIEO8 BIEOS 2
100 | 90° HIE10 GIE10 BIE10 2
GOMITI APERTI A 45°

ELBOWS 45° ALL WITH RUBBER PACKING
COUDES 45° A SEGMENTS AVEC JOINT
BOGEN 45° MIT SICKE UND DICHTUNG

%) CODICE - CODE

GOMITO

ELBOW NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO

COUDE MATT BLACK MATT GREY WHITE @
MM | BoGEN NOIR MAT GRIS MAT BLANC

OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB

80 45° HEAO08 GEAO8 BEAOS 2
100 | 45° HEA10 GEA10 BEA10 2

GOMITI APERTI A 45° CON ISPEZIONE

ELBOWS ALL WITH ISPECTION DOOR
COUDES A SEGMENT AVEC PORTE DE INSPECTION
BOGEN MIT INSPEKTIONSTUR

%) CODICE - CODE
GOMITO
ELBOW NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
COUDE MATT BLACK MATT GREY WHITE
MM | BoGen NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 45° HIEAO8 GIEAO8 BIEAO8 2
100 | 45° HIEA10 GIEA10 BIEA10 2

® Nero opaco 1 9 Grigio opaco Bianco
Matt black Matt Grey White
Noir mat Gris mat Blanc
Opak schwarz Opak grau WeiB

% o
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GOMITI ANGOLARI

ANGULAR ELBOWS ALL WITH RUBBER PACKING

COUDES ANGULAIRE AVEC JOINT

2 SEKTOREN BOGEN 90° MIT SICKE UND DICHTUNG
|

%) CODICE - CODE

GOMITO

ELBOW NERO OPACO GRIGIO OPACO

COUDE MATT BLACK MATT GREY @
MM | BoGEN NOIR MAT GRIS MAT

OPAK SCHWARZ OPAK GRAU

80 r HE28 GE28 2
100 r HE210 GE210 2

RACCORDI A “T” CON COPERCHIO AMOVIBILE

“T” FITTINGS WITH REMOVABLE CAP ALL WITH RUBBER PACKING
TE AVEC TAMPON

ROHR STECK- KUPPLUNG MIT KONDENSATABLAUF
]

%) CODICE - CODE
NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 THO8S TGO8S TB08S 2
100 TH10S TG10S TB10S 2

RACCORDI A “T” F/F CON COPERCHIO AMOVIBILE

“T” FITTINGS F/F WITH REMOVABLE CAP

TE F/F AVEC TAMPON

ROHR STECK- KUPPLUNG MIT KONDENSATABLAUF
|

%) CODICE - CODE
NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 THF08S TGF08S TBF08S 2
100 THF10S TGF10S TBF10S 2

® Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz

P Grigio opaco
Matt Grey
Gris mat
Opak grau

Bianco
White
Blanc
Wei



RACCORDI A “T” M/M CON COPERCHIO AMOVIBILE
“T” FITTINGS WITH REMOVABLE CAP

TE AVEC TAMPON

ROHR STECK- KUPPLUNG MIT KONDENSATABLAUF
]

%) CODICE - CODE
NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 THM08S TGM08S TBMO08S 2
100 THM10S TGM10S TBM10S 2

RACCORDI A “T” M/F RIDOTTI CON COPERCHIO AMOVIBILE
“T” FITTINGS WITH REMOVABLE CAP
TE AVEC TAMPON
ROHR STECK- KUPPLUNG MIT KONDENSATABLAUF
I

%) CODICE - CODE
NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
100-80 TH108F TG108F TB108F 2

SMALBO
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TUBI A “T” CON ISPEZIONE

T FITTINGS WITH INSPECTION

TE AVEC INSPECTION

T STUCKE MIT INSPEKTIONSTUR
1

IF
o
Ik

%) CODICE - CODE
NERO OPACO
mm "NOIR AT 2
OPAK SCHWARZ
80 TIHO8 3
100 TIH10 3

® Nero opaco 1 9 Grigio opaco Bianco
Matt black E Matt Grey White
Noir mat ] Gris mat Blanc
Opak schwarz : Opak grau WeiB
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TUBI A “T” CON ISPEZIONE F/F

T FITTINGS WITH INSPECTION

TE AVEC INSPECTION

T STUCKE MIT INSPEKTIONSTUR
1

%) CODICE - CODE

NERO OPACO @
mm "N AT

OPAK SCHWARZ
80 TIHFO8 3
100 TIHF10 3

ANGOLARI SCARICO MASCHIO

I
{
/£

MALE ANGULAR COWLS
SORTIE DE FUMEE MALE
ABGAS TERMINAL FEDER
e
%) CODICE - CODE
NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 HAMO8 GAMO8 BAMO08 3
100 HAM10 GAM10 BAM10 3

ANGOLARI SCARICO FEMMINA
FEMALE ANGULAR COWLS WITH RUBBER PACKING
SORTIE DE FUMEE FEMELLE
ABGAS TERMINAL NUT
e

CODICE - CODE

@ NERO OPACO

GRIGIO OPACO BIANCO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 HAFO08 GAFO08 BAFO08 3
100 HAF10 GAF10 BAF10 3

P Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz

P Grigio opaco
Matt Grey
Gris mat
Opak grau

Bianco
White
Blanc
Wei



MAGGIORAZIONI CON GUARNIZIONE M/F

OVERSIZE FITTINGS WITH RUBBER PACKING
AUGMENTES AVEC JOINT
ERWEITERUNGEN MIT SICKE UND DICHTUNG

|

%) CODICE - CODE
NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE

mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB

100 MH0810 MG0810 MBO0810 6

MAGGIORAZIONI CON GUARNIZIONE F/F

OVERSIZE FITTINGS WITH RUBBER PACKING
AUGMENTES AVEC JOINT
ERWEITERUNGEN MIT SICKE UND DICHTUNG

——

CODICE - CODE

@ NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 MHF810 MGF810 MBF810 6

RIDUZIONI CON GUARNIZIONE
REDUCING PIPES FITTINGS WITH RUBBER PACKING
REDUCTIONS AVEC JOINT
REDUZIERUNGEN MIT SICKE UND DICHTUNG

e

Q NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO
MATT BLACK MATT GREY WHITE

mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC

OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
100 RH1008 RG1008 RB1008 6

® Nero opaco 1 ® Grigio opaco Bianco
Matt black E Matt Grey White
Noir mat 1 Gris mat Blanc
: Opak grau

Opak schwarz

WeiB
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INVERTITORI DI CONDENSA M/M

DOUBLE MALE

ADAPTATEURS DOUBLE MALE

ROHRADAPTER FEDER/FEDER
e

%) CODICE - CODE
NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 HIM08 GIMO8 BIFO8 4
100 HIM10 GIM10 BIF10 4

INVERTITORI DI CONDENSA F/F CON GUARNIZIONI
DOUBLE FEMALE WITH RUBBER PACKING

ADAPTATEURS DOUBLE FEMELLE AVEC JOINT
ROHRADAPTER NUT/NUT MIT SICKE UND DICHTUNG
________________________________________________________

@ CODICE - CODE
NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANG
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 HIFO8 GIF08 BIF08 4
100 HIF10 GIF10 BIF10 4
STAFFE REGGITUBO
PIPES COLLARS
COLLIERS DE FIXATION
ROHRMANSCHETTE
|
@ CODICE - CODE
NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANGO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 FSTNCH FSTNCG FSTNCB 10
100 FSTNCH10 FSTNCG10 FSTNCB10 10

® Nero opaco 1 9 Grigio opaco Bianco
Matt black E Matt Grey White
Noir mat ] Gris mat Blanc
Opak schwarz : Opak grau WeiB




ROSONI AD ANELLO

RINGS

ROSACES A D’ANNEAU
ROSETTE
N

%) CODICE - CODE
NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 | L 8RLH 8RLG 8RLB 10
100 | L 10RLH 10RLG 10RLB 10
80 | S 8RLHP 8RLGP 8RLBP 10

ROSONI CON INNESTO E GUARNIZIONE M/F

% o
S <
Ropp at

RINGS WITH FITTING AND RUBBER PACKING

ROSACES AVEC RACCORD ET GREFFE

ROSETTE MIT VERBINDUNG UND DICHTUNG
_______________________________________________________

%) CODICE - CODE
NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 | L RLH408 RLG408 RLB408 6
100 | L RLH410 RLG410 RLB410 6
8 | s RLH408P RLG408P RLBA408P 12

ROSONI CON INNESTO E GUARNIZIONE F/F

RINGS WITH FITTING AND RUBBER PACKING

ROSACES AVEC RACCORD ET GREFFE

ROSETTE MIT VERBINDUNG UND DICHTUNG
_______________________________________________________

%) CODICE - CODE
NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 L RLHF408 RLGF408 RLBF408 3
100 | L RLHF410 RLGF410 RLBF410 3

Nero opaco 1 9 Grigio opaco
Matt black E Matt Grey
Noir mat ] Gris mat

Opak schwarz

Opak grau

Bianco

White
Blanc
WeiB
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FUMAIOLI FISSI F

SMOKE STACKS WITH RUBBER PACKING

CHAPEAUX “CHINOIS”

“REGENSCHIRM” ENDSTUCHE MIT DICHTUNG
—

%) CODICE - CODE
NERO OPACO
e s @
OPAK SCHWARZ
80 HCCO08 6
100 HCC10 6

FUMAIOLI PIANI F
COWLS WITH RUBBER PACKING

CHAPEAUX PLANS AVEC JOINT
ENDSTUCKE MIT DICHTUNG
|
o CODICE - CODE
- ©
OPAK SCHWARZ
80 HCPO08 1
100 HCP10 1

FUMAIOLI PIANI M

COWLS
CHAPEAUX PLANS
ENDSTUCKE
|
o CODICE - CODE
- ©
OPAK SCHWARZ
80 HCPMO08 1
100 HCPM10 1

® Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz




COPERCHI PER RACCORDI A “T”
CAPS FOR “T” FITTINGS

TAMPON POUR “T” AVEC / SANS PURGE
CAPS FUR T-STUCKE
________________________________________________________

o CODICE - CODE
NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 THT08S TGTO08S TBT08S 1
100 THT10S TGT10S TBT10S 1
80* THT08* TGTO8* TBT08* 1
100* THT10* TGT10* TBT10* 1
TUBI TELESCOPICI M/F
TELESCOPIC PIPES
SUPPORT DE PLAFOND
JUSTIERELEMENT

o CODICE - CODE
NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO
MATT BLACK MATT GREY WHITE @
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 8RSH 8RSG 8RSB 3
100 10RSH 10RSG 10RSB 3
TUBI TELESCOPICI F/F
TELESCOPIC PIPES
SUPPORT DE PLAFOND
JUSTIERELEMENT

@ CODICE - CODE
NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 8RSHF 8RSGF 8RSBF 3
100 10RSHF 10RSGF 10RSBF 3
P Nero opaco Bianco
Matt black White

Noir mat
Opak schwarz

1 9 Grigio opaco
Matt Grey

] Gris mat

: Opak grau

Blanc
WeiB

SMALBO
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TUBI TELESCOPICI SENZA ROSONE
TELESCOPIC PIPES WITHOUT RING
SUPPORT DE PLAFOND SANS ROSACE
JUSTIERELEMENT OHNE ROSETTE
——

CODICE - CODE

Q NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 8RSHS 8RSGS 8RSBS 2
100 10RSHS 10RSGS 10RSBS 2

TUBI TELESCOPICI SENZA ROSONE F/F
TELESCOPIC PIPES WITHOUT RING
SUPPORT DE PLAFOND SANS ROSACE
JUSTIERELEMENT OHNE ROSETTE
|

CODICE - CODE

@ NERO OPACO GRIGIO OPACO BIANCO @
MATT BLACK MATT GREY WHITE
mm NOIR MAT GRIS MAT BLANC
OPAK SCHWARZ OPAK GRAU WEIB
80 8RSHFS 8RSGFS 8RSBFS 2
100 10RSHFS 10RSGFS 10RSBFS 2

® Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz

P Grigio opaco

Matt Grey
Gris mat
Opak grau

Bianco
White
Blanc
Wei



LINEARI PELLET 65 cm

PIPES ALL WITH RUBBER PACKING 65 cm

TUYAUX AVEC JOINT 65 cm

ROHRE MIT SICKE UND DICHTUNG 65 cm
|

@ H CODICE - CODE
MATT BLAGK &
mm | mm NOIR MAT
OPAK SCHWARZ
80 65 HV08 2
KIT

PELLET CONNECTING FLUE PIPES AND ACCESSORIES KIT
TUYAUX ET ACCESSOIRES TROUSSE

% o
S <
Ropp at

ZUBEHOR PELLET KIT
|
@ CODICE - CODE
- ©
OPAK SCHWARZ
80 KIT8H 1

LINEARI 100 + 50 cm, GOMITO 90°, RACCORDO A T,
ROSONE AD ANELLO (con relative guarnizioni)

PIPES 100 + 50 CM, 90° ELBOW, T FITTING
WITH REMOVABLE CAP (with rubber packing), RING

TUYAUX 100 + 50 CM, COUDE 90°,
TE AVEC TAMPON (avec joints), ROSACE

ROHRE 100 + 50 CM, BOGEN 90°,
T-STUCKE MIT KAPPE (mit dichtung), ROSETTE

P Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz
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TUBI AD INNESTO RAPIDO
CLAMP FITTING PIPES

TUYAUX A RACCORD RAPIDE
SCHNELL-BEFESTIGUNG ROHRE
I

@ H CODICE - CODE
NERO OPACO
mm | mm NROIR AT :
OPAK SCHWARZ
1000 H608
500 H808
80 250 H908 2
150 H008
1000 X110
100 500 X510 2
250 X210

GOMITI AD INNESTO RAPIDO 90°
CLAMP FITTING ELBOWS 90°
COUDES 90° A RACCORD RAPIDE
SCHNELL-BEFESTIGUNG 90° BOGEN
.

%) CODICE - CODE

NERO OPACO @
mm NG AT

OPAK SCHWARZ
80 HB08 2
100 XG10 2

P Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz




GOMITI AD INNESTO RAPIDO 45°
CLAMP FITTING ELBOWS 45°

COUDES 45°A RACCORD RAPIDE

SCHNELL-BEFESTIGUNG 45° BOGEN
I

%) CODICE - CODE

NERO OPACO @
mm NG AT

OPAK SCHWARZ
80 HBAO8 2
100 XGA10 2

GOMITI ANGOLARI AD INNESTO RAPIDO

CLAMP FITTING ANGULAR ELBOWS

COUDES ANGULAIRE A RACCORD RAPIDE
SCHNELL-BEFESTIGUNG 2 SEKTOREN BOGEN
|

%) CODICE - CODE

NERO OPACO @
mm "NOIRMAT

OPAK SCHWARZ
80 HB28 2
100 HB210 2

® Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz
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RACCORDI “T” F/F con coperchio amovibile e guarnizione
DOUBLE FEMALE “T” FITTINGS with removable cap and rubber packing
TE DOUBLE FEMELLE PURGE

T-STUCKE NUT/NUT MIT ABNEHMBARER KONDENSKAPSEL
|

%) CODICE - CODE

NERO OPACO @
mm "NOIRMAT

OPAK SCHWARZ
80 HCF08 2
100 XTF10 2

RACCORDI “T” M/F con coperchio amovibile e guarnizione
“T” FITTINGS WITH REMOVABLE CAP AND RUBBER PACKING
TE AVEC PURGE
T-STUCKE FEDER/NUT MIT ABNEHMBARER KONDENSKAPSEL
|

%) CODICE - CODE

NERO OPACO @
mm "NOIRMAT

OPAK SCHWARZ
80 HC08 2
100 XT10 2

» Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz




ANGOLARI SCARICO FEMMINA

FEMALE ANGULAR COWLS
SORTIE DE FUMEE FEMELLE
ABGAS TERMINAL NUT
]

%) CODICE - CODE

NERO OPACO
o S e
OPAK SCHWARZ

80 HGAF08 2

100 HGAF10 2
ANGOLARI SCARICO MASCHIO
MALE ANGULAR COWLS WITH RUBBER PACKING
SORTIE DE FUMEE MALE
ABGAS TERMINAL FEDER
]

%) CODICE - CODE

NERO OPACO
o S e
OPAK SCHWARZ
80 HGAMO08 2
100 HGAM10 2

® Nero opaco
Matt black
Noir mat
Opak schwarz
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ADATTATORI FEMMINA / FEMMINA

DOUBLE FEMALE FITTINGS
ADAPTATEURS DOUBLE FEMELLE
ROHRADAPTER NUT/NUT
]
o CODICE - CODE
NERO OPACO
- i LK =
OPAK SCHWARZ
80 HADF08 2
100 XAF10 2

ADATTATORI MASCHIO / FEMMINA

MALE AND FEMALE FITTINGS

ADAPTATEURS MALE ET FEMELLE

ROHRADAPTER FEDER UND NUT
.

o CODICE - CODE
NERO OPACO
e i =
OPAK SCHWARZ
80 HADMO8 2
100 XAM10 2
GENIUS BOX
BOX DE PURGE
GENIUS BOX
SPUL-BOX
]
o CODICE - CODE
GRIGIO OPACO
" e =
OPAK GRAU
80 GGB 1

® Grigio opaco ® Nero opaco
Matt Grey Matt black
Gris mat Noir mat
| Opak grau Opak schwarz







TUBI

PIPES
TUYAUX
ROHRE
]
@ H CODICE - CODE
ZINCATA
mm | mm AL Aie @
VERZINKT
80 | 1000 8z 5
90 | 1000 97 5
100 | 1000 10Z 5
110 | 1000 11Z 5
120 | 1000 127 5
130 | 1000 132 5
140 | 1000 147 5
150 | 1000 157 4
160 | 1000 16Z 4
180 | 1000 187 3
200 | 1000 20Z 3
220 | 1000 227 3
250 | 1000 257 1
300 | 1000 30Z 1
350 | 1000 352 1
GOMITI 90°
ELBOWS 90°
COUDES PLISSEES 90°
BOGEN 90°
]
Q CODICE - CODE
ZINCATA
o okl =
VERZINKT
80 ZG08 20
90 ZG09 20
100 ZG10 20
110 ZG11 20
120 2G12 20
130 ZG13 20
140 ZG14 12
150 ZG15 12
160 ZG16 12
180 ZG18 8
200 2G20 8

® Zincato
Galvanised
Galvanisé
Verzinkt




GOMITI 45°

ELBOWS 45°
COUDES PLISSEES 45°
BOGEN 45°
|
%) CODICE - CODE
ZINCATA
e i =
VERZINKT
80 ZGAO08 12
90 ZGA09 12
100 ZGA10 12
110 ZGA11 12
120 ZGA12 12
130 ZGA13 12
140 ZGA14 12
150 ZGA15 12
160 ZGA16 12
180 ZGA18 12
200 ZGA20 12

GOMITI 90° A SETTORI - 3 SECTORS ELBOWS 90°
COUDES A SEGMENTS 90° - SEKTOREN BOGEN 90°

%) CODICE - CODE

ZINCATA
e oy =

VERZINKT

220 2622 4
250 ZG25 4
300 ZG30 4
350 ZG35 4

GOMITI 45° A SETTORI - 2 SECTORS ELBOWS 45°
COUDES A SEGMENTS 45° - SEKTOREN BOGEN 45°

%) CODICE - CODE

ZINCATA
e iy =

VERZINKT

220 ZGA22 8
250 ZGA25 8
300 ZGA30 8
350 ZGA35 8

® Zincato
Galvanised
Galvanisé
Verzinkt




RACCORDI A “T”
“T” FITTINGS

TE

T-STUCKE
|

%) CODICE - CODE
ZINCATA
o =
VERZINKT
80 ZT08 6
20 ZT09 6
100 ZT10 6
110 ZT11 6
120 7T12 6
130 ZT13 6
140 /114 6
150 ZT15 6
160 /716 6
180 ZT18 4
200 ZT20 4
FUMAIOLI AD “H”
“H” STACKS
CHAPEAUX A “H”
H ENDSTUCKE

%)

CODICE - CODE

ZINCATA
GALVANISED

©

mm GALVANISE

VERZINKT
80 ZH08 3
90 ZH09 3
100 ZH10 3
110 ZH11 3
120 ZH12 3
130 ZH13 3
140 ZH14 3
150 ZH15 2
160 ZH16 2
180 ZH18 1
200 ZH20 1

P Zincato
Galvanised
Galvanisé
Verzinkt




FUMAIOLI PIANI

COWLS
CHAPEAUX PLANS
ENDSTUCKE
.
@ CODICE - CODE —_—
ZINCATA g 3
i = =
VERZINKT ) 1
80 ZP08 12 )
100 ZP10 12
120 ZP12 12
FUMAIOLI FISSI
SMOKE STACKS
CHAPEAUX “CHINOIS”
ENDSTUCHE
]
@ CODICE - CODE
ZINCATA
m <
80 ZCC08 10
90 ZCC09 10
100 ZCC10 10
110 ZCC11 10
120 ZCC12 10
130 ZCC13 10
140 ZCC14 10
150 ZCC15 10
160 ZCC16 5
180 ZCC18 5
200 ZCC20 5
250 20025 5
300 ZCC30 5

® Zincato
Galvanised
Galvanisé
Verzinkt




MAGGIORAZIONI

OVERSIZE FITTINGS
AUGMENTES
ERWEITERUNGEN
]
@ CODICE - CODE
ZINCATA
i =
VERZINKT
80-100 ZM0810 20
100-120 ZM1012 20
120-130 /M1213 20
120-140 ZM1214 20
RIDUZIONI
REDUCING PIPES FITTINGS
REDUCTIONS
REDUZIERSTUCKE
]
Q CODICE - CODE
ZINCATA
s =
VERZINKT
100-80 ZR1008 20
120-80 ZR1208 20
120-100 ZR1210 20
120-110 ZR1211 20
130-110 ZR1311 20
130-120 ZR1312 20
140-120 ZR1412 20
140-130 ZR1413 20
150-120 ZR1512 20
150-130 ZR1513 20
150-140 ZR1514 20

® Zincato
Galvanised
Galvanisé
Verzinkt




Il nostro sito web é disponibile per quesiti
tecnici e notizie aggiornate per 'uso e l’installazione.

Our web site is available for tecnical topics
and notices for use and installation.

Notre site web est disponible pour questions techniques.

Unsere Webseite steht fiir technische Fragen und aktualisierte
Mitteilungen zu Gebrauch und Installation zur Verfiigung.

www.smalbo.com
info@smalbo.com
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10040 Rivalta di Torino (TO) - Via Marconi, 14
Tel. +39 011.9047080 - Fax +39 011 9047317

www.gep2-0.it



